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i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
> M1 2014 m. lapkri¢io 17 d. Tarybos sprendimas 2014/800/BUSP L 331 24 2014 11 18
> M2 2015 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/2249 L 318 38 2015 12 4
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»MI10 2022 m. balandzio 13 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/638 L 117 38 2022 4 19

>MI11 2024 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2024/1237 L 1237 1 2024 4 30
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VYM10

TARYBOS SPRENDIMAS 2014/486/BUSP
2014 m. liepos 22 d.

dél Europos Sajungos patariamosios misijos civilinés saugumo
sektoriaus reformos srityje Ukrainoje (EUAM Ukraine)

1 straipsnis

Misija

Sajunga vykdo patariamaja misijg civilinés saugumo sektoriaus reformos
srityje Ukrainoje (toliau — EUAM Ukraine), skirta padéti Ukrainai civi-
linés saugumo sektoriaus reformos, jskaitant policijg ir teising valstybe,
srityje.

2 straipsnis

Igaliojimai

1. Remiant Ukrainos jsipareigojimus dél saugumo sektoriaus
atitinkamus Ukrainos organus ir konsultuoja juos rengiant atnaujintas
saugumo strategijas ir véliau jgyvendinant atitinkamg visapusiska ir
darnig reformy veikla siekiant:

— sukurti konceptualig reformy planavimo ir jgyvendinimo sistema,
kurias vykdant tvarios saugumo tarnybos uztikrina teising valstybe
tokiu budu, kuriuo prisidedama prie jy teisétumo stiprinimo ir
didesnio visuomenés pasitikéjimo, visapusiskai gerbiant zmogaus
teises ir laikantis konstitucinés reformos proceso,

— reorganizuoti ir restruktiirizuoti saugumo tarnybas taip, kad biity vél
sugrazinta jy kontrolé ir atskaitomybé.

Kad EUAM Ukraine tikslai bty pasiekti, ji vykdoma vadovaujantis
2014 m. birzelio 23 d. Tarybos patvirtintoje krizés valdymo koncepci-
joje iSdéstytais parametrais ir veiklos planavimo dokumentais.

2. Pirminiy jgaliojimy laikotarpiu misija padedama visapusiSkam
civilinés saugumo sektoriaus reformos planavimo procesui, remiant
greita reformos priemoniy parengimg ir jgyvendinima.

2a straipsnis

Parama Ukrainos valdZios institucijoms tarptautiniy nusikaltimy
tyrimui ir baudZiamajam persekiojimui uZ juos palengvinti

1. EUAM Ukraine teikia paramg Ukrainos valdZios institucijoms,
visy pirma generalinei prokuratiirai, regioninéms prokuratiiroms ir teisé-
saugos institucijoms, kad palengvinty tarptautiniy nusikaltimy, jvykdyty
neisSprovokuotos ir nepagrjstos Rusijos karinés agresijos pries Ukraing
kontekste, tyrimg ir baudziamajj persekiojima uZ juos.
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2. Kad jgyvendinty ta uzduotj:

a) EUAM Ukraine visy pirma Ukrainos valdzios institucijoms teikia
strategines konsultacijas dél tarptautiniy nusikaltimy tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo uz juos, dél butiny Ukrainos teisés akty
pakeitimy ir dél susijusios komunikacijos strategijos. Ji taip pat
rengia mokymus Kkitais susijusiais klausimais. Ji gali dovanoti 1éSas
ar jrangg Ukrainos valdzios institucijoms, siekiant palengvinti tarp-
tautiniy nusikaltimy tyrimg ir baudziamajj persekiojimg uz juos;

b) EUAM Ukraine uztikrina glaudy veiklos koordinavimg su Tarptau-
tiniu baudziamuoju teismu ir Europos Sgjungos bendradarbiavimo
baudziamosios teisenos srityje agenttira (Eurojustu), taip pat su vals-
tybémis narémis, tiesiogiai remian¢iomis tarptautiniy nusikaltimy
Ukrainoje tyrimg ir baudziamajj persekiojima uZz juos. Prireikus ji
koordinuoja veikla su kitais atitinkamais subjektais;

¢) misijos EUAM Ukraine dalys veiklg gali laikinai vykdyti i§
Moldovos Respublikos ir wvalstybiy nariy teritorijy. Tuo tikslu
EUAM Ukraine gali sudaryti susitarimus su Moldovos Respublika
ar atitinkamomis valstybémis narémis.

2b straipsnis

Laikinos uzZduotys

1. Nuo 2022 m. kovo 18 d. iki tos dienos, kai Politinis ir saugumo
komitetas nuspres kitaip, EUAM Ukraine turi laikinus, papildomus
jgaliojimus konsultuoti Ukrainos valdzios institucijas, visy pirma
Ukrainos sienos apsaugos tarnybg, muitinés tarnyba ir vietos policijos
pajégas, siekiant padéti pabégéliy srautui lengviau patekti i§ Ukrainos |
Lenkija, Rumunija ir Slovakija bei humanitarinei pagalbai lengviau
patekti j Ukraina.

2. Ukrainos valdzios institucijy konsultavimo tikslu EUAM Ukraine
taip pat:

— surenka faktus apie eisma per Ukrainos ir Sajungos sieng ir sudaro
palankesnes salygas Ukrainai, valstybéms naréms ir Sgjungos insti-
tucijoms bei agentliroms, visy pirma Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai (Frontex), keistis informacija apie tai,

— nustato galimus patobulinimus ir teikia Ukrainos valdzios instituci-
joms strategines konsultacijas, kiek tai susij¢ su tuo, kad pabége-
liams ir humanitarinei pagalbai biity lengviau kirsti Ukrainos sieng
su Sajunga,

— padeda Ukrainos valdzios institucijoms, jas remia, stebi padeétj, teikia
joms patarimus ir konsultacijas dél sienos peréjimo punktuose
vykdomo eismo per sieng valdymo.

3. Siekiant jgyvendinti Siame straipsnyje nustatytus laikinus, papil-
domus jgaliojimus remiant Ukraing, EUAM Ukraine pajégumai gali
buti laikinai dislokuoti Lenkijoje, Rumunijoje ar Slovakijoje, ir jie
vykdo veikla vietoje ties sienos peréjimo punktais Ukrainos puséje.
Tuo tikslu EUAM Ukraine ir minétos valstybés narés gali sudaryti
susitarimus.
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3 straipsnis

Pavaldumo tvarka ir struktiira

1.  EUAM Ukraine turi vieningg pavaldumo tvarka kriziy valdymo
operacijy tikslais.

2. EUAM Ukraine biistiné yra Kijeve.

3. EUAM Ukraine struktiira nustatoma remiantis jos planavimo
dokumentais.

4 straipsnis

EUAM Ukraine planavimas ir pradéjimas

1. Misija pradedama Tarybos sprendimu EUAM Ukraine civiliniy
operacijy vado rekomenduojama data, kai pasiekiamas pastarosios
pirminis operacinis pajégumas.

2. EUAM Ukraine pagrindinés grupés uzduotys — parengti misijos
logistikos struktiirg, infrastruktiirg ir saugumo sistemg ir pateikti veiklos
planavimo dokumenty ir antros finansinés pazymos parengimui
reikiamus duomenis.

5 straipsnis

Civiliniy operacijuy vadas

1. Misijos civiliniy operacijy planavimo ir vykdymo centro (CPCC)
direktorius yra EUAM Ukraine civiliniy operacijy vadas. Civiliniy
operacijy vadas gali naudotis CPCC planuodamas ir vykdydamas
EUAM Ukraine.

2. Civiliniy operacijy vadas, kurio politing kontrole ir strateginj vado-
vavimg kuriam vykdo Politinis ir saugumo komitetas (PSK) bendrai
vadovaujant vyriausiajam jgaliotiniui, vadovauja EUAM Ukraine ir
vykdo jos kontrolg.

3. Civiliniy operacijy vadas vykdant operacijas uztikrina tinkamg ir
veiksmingg Tarybos sprendimy ir PSK sprendimy jgyvendinima, be kita
ko, prireikus teikdamas nurodymus misijos vadovui, taip pat pastarajj
konsultuodamas bei teikdamas jam techning pagalba.

4.  Civiliniy operacijy vadas atsiskaito Tarybai per vyriausigjj jgalio-
tinj.

5. Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiSkai pavaldiis siunciancio-
sios valstybés nacionalinéms valdzios institucijoms pagal nacionalines
taisykles, atitinkamai Sgjungos institucijai arba Europos iSorés veiksmy
tarnybai (toliau — EIVT). Tos valdzios institucijos perduoda savo perso-
nalo operacinj valdyma civiliniy operacijy vadui.

6.  Civiliniy operacijy vadui tenka bendra atsakomybé uztikrinti, kad
Sajungos pareiga uztikrinti tinkamg stropumg bty tinkamai atlikta.
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6 straipsnis

Misijos vadovas

1.  Misijos vadovas yra atsakingas uz EUAM Ukraine, jai vadovauja
ir vykdo jos kontrolg operacijos rajone. Misijos vadovas yra tiesiogiai
pavaldus civiliniy operacijy vadui ir laikosi pastarojo nurodymuy.

2. Misijos vadovas atstovauja EUAM Ukraine nevirSydamas savo
kompetencijos. Misijos vadovas gali jam pavaldiems EUAM Ukraine
personalo nariams suteikti jgaliojimus vykdyti personalo ir finansy
reikaly valdymo uzduotis.

3. Misijos vadovas prisiima administracing ir logisting atsakomybe uz
EUAM Ukraine, be kita ko, EUAM Ukraine suteikto turto, iStekliy ir
informacijos atzvilgiu.

4.  Misijos vadovas yra atsakingas uz personalo drausmés kontrole.
Komandiruotam personalui drausmines priemones taiko nacionaliné
valdzios institucija pagal nacionalines taisykles, atitinkama Sgjungos
institucija arba EIVT.

7 straipsnis

Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1.  PSK Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe vykdo EUAM
Ukraine politing kontrole ir strateginj vadovavimg jai. Taryba jgalioja
PSK priimti atitinkamus sprendimus pagal ES sutarties 38 straipsnio
trecig pastraipg. Tas jgaliojimas apima jgaliojimus vyriausiojo jgaliotinio
siillymu skirti misijos vadova, taip pat keisti operacijos koncepcijg
(CONOPS) ir operacijos plang (OPLAN). Tarybai palickami jgaliojimai
spresti dél EUAM Ukraine tiksly ir jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai, taip pat iSkilus poreikiui, teikiamos civiliniy
operacijy vado ir misijos vadovo ataskaitos jy atsakomybei tenkanciais
klausimais.

8 straipsnis

Darbuotojai

1. EUAM Ukraine personalg sudaro visy pirma valstybiy nariy,
Sajungos institucijy arba EIVT komandiruoti darbuotojai. Kiekviena
valstybé naré, kiekviena Sgjungos institucija ir EIVT padengia islaidas,
susijusias su visais jy komandiruotais darbuotojais, jskaitant kelionés j
veiklos vykdymo vieta bei grizimo i§ jos i§laidas, atlyginimus, sveikatos
draudimg ir iSmokas, iSskyrus skiriamus dienpinigius.

2. Kiekviena valstybé naré, kiekviena Sgjungos institucija ir EIVT
yra atsakingos uz su komandiravimu susijusias pretenzijas, pateiktas
jos komandiruoto personalo nario arba su juo susijusias, ir uz bylos
iSkélimg tam asmeniui.
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3. EUAM Ukraine taip pat gali pagal sutartj jdarbinti tarptautinius ir
vietos darbuotojus, jeigu reikiamy funkcijy negali vykdyti valstybiy
nariy komandiruoti darbuotojai. ISimtiniais ir tinkamai pagrjstais atve-
jais, jeigu néra tinkamy kandidaty i§ valstybiy nariy, prireikus gali buti
idarbinami dalyvaujanéiy treciyjy valstybiy pilieciai su jais sudarant
sutartj.

4.  Tarptautiniy ir vietos darbuotojy jdarbinimo salygos ir teisés bei
pareigos nustatomos sutartyse, kurias EUAM Ukraine sudaro su atitin-
kamais personalo nariais.

9 straipsnis

EUAM UkKkraine ir jos personalo statusas

EUAM Ukraine ir jos personalo statusui, atitinkamais atvejais jskaitant
privilegijas, imunitetus ir kitas papildomas garantijas, butinas EUAM
Ukraine jvykdymui ir sklandZiam funkcionavimui, taikomas susitarimas,
sudarytas pagal ES sutarties 37 straipsnj ir laikantis Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 218 straipsnyje nustatytos procediiros.

10 straipsnis

Treciyju valstybiy dalyvavimas

1. Nedarant poveikio Sajungos sprendimy priémimo savarankiskumui
ir jos bendrai institucinei struktiirai, treciosios valstybés gali buti kvie-
¢iamos prisidéti prie EUAM Ukraine su salyga, kad jos padengia su
savo komandiruotais darbuotojais susijusias iSlaidas, jskaitant atlygi-
nimus, draudimg nuo visy rizikos raSiy, dienpinigius ir kelionés j
Ukraing bei grizimo i§ jos iSlaidas, taip pat prireikus prisideda prie
EUAM Ukraine einamyjy islaidy padengimo.

2. Prie EUAM Ukraine prisidedancios treciosios valstybés turi tas
pacias teises ir pareigas administruojant kasdieng EUAM Ukraine
veikla, kaip ir valstybés narés.

3.  Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél sitilomy
jnasy priémimo ir jsteigti Prisidedanciyjy valstybiy komitetg.

4. ISsami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma susitari-
mais, kurie sudaromi pagal ES sutarties 37 straipsnj. Jei Sajunga ir
trecioji valstybé sudaro arba yra sudariusios susitarimg, kuriuo nusta-
tomos tos treciosios valstybés dalyvavimo Sajungos kriziy valdymo
operacijose salygos, to susitarimo nuostatos taikomos vykdant EUAM
Ukraine.

11 straipsnis
Saugumas
1. Civiliniy operacijy vadas vadovauja misijos vadovo vykdomam

saugumo priemoniy planavimui ir uztikrina, kad EUAM Ukraine jas
tinkamai bei veiksmingai jgyvendinty pagal 5 straipsnj.
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2. Misijos vadovas yra atsakingas uz EUAM Ukraine saugumg ir uz
tai, kad buty laikomasi EUAM Ukraine taikytiny bitiniausiy saugumo
reikalavimy pagal Sajungos politika dél personalo, dislokuoto uz
Sajungos riby vykdyti veiksmy pagal ES sutarties V antrasting dalj,
saugumo.

3.  Misijos vadovui padeda misijos saugumo pareigiinas, kuris yra
atskaitingas misijos vadovui ir taip pat palaiko glaudzius darbinius
santykius su EIVT.

4. Saugumo srityje EUAM Ukraine personalo nariams, prie§ prade-
dant eiti pareigas, organizuojami privalomi kursai, pritaikyti rizikos
laipsniui, jvertinus veiklos vykdymo zona. Jie taip pat reguliariai daly-
vauja kvalifikacijos kélimo mokymuose misijos vietoje, kuriuos organi-
Zuoja misijos saugumo pareigiinas.

5. Misijos vadovas uztikrina ES jslaptintos informacijos apsauga
pagal Tarybos sprendimg 2013/488/ES (V).

12 straipsnis

Nuolatinés stebésenos centras

Siekiant vykdyti EUAM Ukraine, veiklg pradeda Nuolatinés stebésenos
centras.

13 straipsnis

Teisinés nuostatos

EUAM Ukraine turi teis¢ pirkti paslaugas ir prekes, sudaryti sutartis ir
administracinius ~ susitarimus, jdarbinti darbuotojus, turéti banko
saskaitas, jsigyti ir perleisti turta, vykdyti savo jsipareigojimus ir biti
teismo proceso Salimi, kai to reikia Siam sprendimui jgyvendinti.

14 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susiju-
sioms iSlaidoms iki 2014 m. lapkri¢io 30 d. padengti, yra 2 680 000
EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms 2014 m. gruodzio 1 d.—2015 m. lapkri¢io 30 d. laikotarpiu
padengti, yra 13 100 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms 2015 m. gruodzio 1 d.—2016 m. lapkri¢io 30 d. laikotarpiu
padengti, yra 17 670 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms 2016 m. gruodzio 1 d.—2017 m. lapkri¢io 30 d. laikotarpiu
padengti, yra 20 800 000 EUR.

(") 2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES dé¢l ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 274,
2013 10 15, p. 1).
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v M6
Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms 2017 m. gruodzio 1 d.—2019 m. geguzés 31 d. laikotarpiu
padengti, yra 33 843 302,49 EUR.

M7
Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms 2019 m. birzelio 1 d.—2021 m. geguzés 31 d. laikotarpiu
padengti, yra 54 138 700 EUR.

VYMil
Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUAM Ukraine susijusioms
iSlaidoms laikotarpiu nuo 2021 m. birZelio 1 d. iki 2024 m. geguzés 31 d.
padengti, yra 90 116 266 EUR.

VB

2. Visos islaidos tvarkomos pagal Sajungos bendrajam biudzetui
taikomas procediiras ir taisykles. EUAM Ukraine vieSojo pirkimo
sutar¢iy skyrimo procediirose fiziniai ir juridiniai asmenys dalyvauja
be apribojimy. Be to, EUAM Ukraine perkamoms prekéms netaikoma
jokia kilmés taisyklé. Komisijai pritarus, misija gali sudaryti techninius
susitarimus su valstybémis narémis, priimanciaja valstybe, dalyvaujan-
¢iomis treCiosiomis valstybémis ir kitais tarptautiniais subjektais dél
irangos, paslaugy ir patalpy teikimo EUAM Ukraine.

3. EUAM Ukraine yra atsakinga uZ misijos biudZeto jvykdyma. Siuo
tikslu EUAM Ukraine pasiraSo susitarimg su Komisija.

4. Nedarant poveikio nuostatoms dél EUAM Ukraine ir jos darbuo-
tojy statuso, EUAM Ukraine atsako uz reikalavimus ir jsipareigojimus,
atsirandancius vykdant jgaliojimus, i§skyrus reikalavimus, susijusius su
misijos vadovo sunkiu nusizengimu, uz kurj atsako misijos vadovas.

5. Finansiniy nuostaty jgyvendinimas nedaro poveikio 4, 5 ir 6
straipsniuose numatytai EUAM Ukraine pavaldumo tvarkai ir veiklos
reikalavimams, jskaitant jrangos suderinamumg ir misijos grupiy
sgveika.

6. ISlaidos yra tinkamos finansuoti nuo 3 dalyje nurodyto susitarimo
pasiraSymo dienos.

15 straipsnis

Projekty grupé

1.  EUAM Ukraine turi projekty grupe projektams nustatyti ir jgyven-
dinti. EUAM Ukraine prireikus sudaro palankesnes salygas valstybiy
nariy ir treCiyjy valstybiy pagal jy jgaliojimus jgyvendinamy projekty
su EUAM Ukraine jgaliojimais susijusiose srityse, kuriais remiami jos
tikslai, jgyvendinimui ir teikia su jais susijusias konsultacijas.

2. Laikantis 3 dalies EUAM Ukraine yra jgaliota naudoti valstybiy
nariy ir treCiyjy valstybiy finansinius jnasSus nustatytiems projektams,
kurie nuosekliai papildo kitus EUAM Ukraine veiksmus, jgyvendinti
dviem toliau nurodytais atvejais:

— projektas yra numatytas Sio sprendimo finansinéje pazymoje; arba

— projektas yra jtrauktas jgaliojimy vykdymo laikotarpiu, misijos
vadovo praSymu i§ dalies pakeitus minétg finansing pazyma.
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EUAM Ukraine su tomis valstybémis sudaro susitarimg, kuriame visy
pirma nustatomos konkrecios procediiros, taikomos nagrinégjant treciyjy
Saliy skundus deél zalos, padarytos dél EUAM Ukraine veiksmy arba
neveikimo naudojant 1éSas, kurias skyré tos valstybés. Prisidedancios
valstybés jokiomis aplinkybémis negali Sajungos ar vyriausiojo jgalio-
tinio laikyti atsakingais uz EUAM Ukraine veiksmus ar neveikimg
naudojant i§ ty valstybiy gautas 1ésas.

3. Projekty grupei skirty treciyjy valstybiy finansiniy jnaSy priémima
patvirtina PSK.

16 straipsnis

Sajungos reagavimo veiksmy suderinamumas ir koordinavimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis uztikrina §io sprendimo jgyvendinimo
atitiktj Sajungos iSorés veiksmy visumai.

2. Nedarant poveikio pavaldumo tvarkai, misijos vadovas savo
veiksmus glaudziai derina su Sajungos delegacija Ukrainoje, kad biity
uztikrintas Sajungos veiksmy Ukrainoje nuoseklumas. Nedarant
poveikio pavaldumo tvarkai, delegacijos vadovas Kijeve teikia vietos
lygmens politines gaires misijos EUAM Ukraine misijos vadovui.
EUAM Ukraine misijos vadovas ir delegacijos Kijeve vadovas prireikus
pradeda konsultacijas.

3.  Nustatomas EUAM Ukraine ir Europos Sajungos pasienio
pagalbos misijos Moldovos Respublikoje ir Ukrainoje (EUBAM Moldo-
va/Ukraine) bendradarbiavimas.

4. Be to, siekiant uztikrinti veiksmy efektyvuma, reikéty siekti siste-
minio bendradarbiavimo, koordinacijos ir papildomumo kity atitinkamy
tarptautiniy partneriy, visy pirma ESBO, veiksmy atzvilgiu.

17 straipsnis

Informacijos teikimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis jgaliojamas prireikus ir atsizvelgiant |
EUAM Ukraine poreikius, trec¢iosioms valstybéms, dalyvaujan¢ioms
jgyvendinant §j sprendima, teikti EUAM Ukraine tikslais parengta ES
islaptinta informacija, pazyméta ne aukStesnio kaip ,,RESTREINT
UE/ES RESTRICTED® lygio slaptumo Zyma, laikantis Sprendimo
2013/488/ES.

la.  Vyriausiasis jgaliotinis jgaliojamas teikti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiirai (Frontex) EUAM Ukraine tikslais
parengta ES jslaptintg informacija ir dokumentus, pazymétus ne auks-
tesnio kaip Tarybos nustatyto lygio slaptumo Zyma, laikantis Sprendimo
2013/488/ES. Siuo tikslu sudaromi vyriausiojo jgaliotinio ir Frontex
susitarimai.

2. Atsiradus konkretiems ir neatidéliotiniems operatyviniams porei-
kiams, vyriausiasis jgaliotinis taip pat jgaliojamas bet kokia EUAM
Ukraine tikslais parengta ES jslaptintg informacija, paZyméta ne auks-
tesnio kaip ,,RESTREINT UE/ES RESTRICTED* lygio slaptumo zZyma,
teikti priimanéiajai valstybei, laikantis Sprendimo 2013/488/ES. Siuo
tikslu sudaromi vyriausiojo jgaliotinio ir priimanciosios valstybés
kompetentingy valdzios institucijy susitarimai.
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3. Vyriausiasis jgaliotinis jgaliojamas treCiosioms valstybéms, daly-
vaujanéioms jgyvendinant §j sprendima, teikti bet kokius su EUAM
Ukraine klausimy svarstymu Taryboje susijusius ES nejslaptintus doku-
mentus, kuriems pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy (1) 6 straipsnio 1
dalj taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

4.  Vyriausiasis jgaliotinis gali §iuos jgaliojimus ir kompetencija suda-
ryti 2 dalyje nurodytus susitarimus deleguoti EIVT pareigtinams, civi-
liniy operacijy vadui ir (arba) misijos vadovui laikantis Sprendimo
2013/488/ES VI priedo VII skirsnio.

18 straipsnis

Strateginé perZiiira

EUAM Ukraine strateginis vertinimas atlickamas po 2023 m.
geguzés 31 d., daugiausia démesio skiriant politinio aspekto raidai.

19 straipsnis

Isigaliojimas ir galiojimo trukmé

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas iki 2024 m. geguzés 31 d.

(") 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirtinantis

Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).
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